Zawartoéé Opakowania

1. Mysz Prestigio — Urzadzenie 4. Skrdcona instrukcja obstugi
gtowne 5. Karta gwarancyjna
2. Odbiornik USB 6. Bateria alkaliczna AAA X 2 p

3. Futerat transportowy

I glad Produktu:

A

Nidok z olu Czujnik
1 A biurkowy

Widok z géry

Praca na biurku:
Przycisk srodkowy /

Track Ball Praca w pow.:
rack Bal F5/Esc 4Y przycisk
. 5Y przycisk
Przycisk Przefacznik
wskaznika Wskaznik zasilania
laserowego niskiej energii

Ostona baterii Przycisk

identyfikacji

Rozpoczecie Korzystania z Urzadzenia
® \Wcisnij i przesu obudowe
baterii znajdujaca sie w gornej
czesci urzadzenia.
® W16z baterie zgodnie z
pokazanym rysunkiem.
® Zamknij ostone przedziatu
baterii.
® Przetacz przetgcznik zasilania w
pozycje ON.
UWAGA:
Dioda LED miga przez 3 sekundy,
kiedy urzadzenie jest wiaczane.
® Wigcz swdj komputer PC lub
< notebooka.
))) ® Wt6z odbiornik USB do
jakiegokolwiek gniazda USB w
komputerze PC lub notebooku.
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® Urzadzenie jest juz gotowe do
uzytku.

® Po poprawnym wiozeniu
odbiornika, pofaczenie radiowe
bedzie nawigzane
automatycznie.

® W przypadku wystapienia
zakiocen, urzadzenie
automatycznie przetaczy sie na

Przycisk nowy kanat przy krétkiej

identyfi przerwie w dziataniu

kacji urzadzenia.

UWAGA:

Urzadzenie automatycznie

przechodzi w stan uspienia, jesli

nie jest uzywane. Kliknij

jakikolwiek przycisk, aby

przywrdci¢ normalne dziatanie.

Praca na biurku
1. Wciénij jednoczesnie prawy i

1 [ / lewy przycisk, aby przetaczy¢
2 sie miedzy trybami DPI
800/1600.
2. Przewin kulke nawigacyjng
3 trackball, aby przewijac sie

szybko pomiedzy stronami.

3. Dioda oznaczajaca niski poziom
energii, bedzie $wieci¢ sie na
czerwono, jesli nastapi
konieczno$¢ wymiany baterii na
nowe. Jak najszybciej wymien
baterie w sposé6b opisany
powyzej.

Praca w powietrzu
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1. Przewin trackball, aby
kontrolowa¢ ruch kursora.

2. Wcisnij i przytrzymaj wskaznik
laserowy, aby wskazac obiekt.

3. Wciénij przycisk 4¥/5Y, aby
przewing¢ do
nastepnej/poprzedniej strony.

—_—

CLASS1
LASER PRODUCT

® W zadnym wypadku nie kieruj wiazki laserowej bezposrednio na
oczy.

® NIE wolno prébowaé rozmontowywacé lub wymieniaé jakichkolwiek
czes$ci urzadzenia, ktdre nie zostaty opisane jako wymienne w
niniejszej instrukcji.

® Trzymaj urzadzenie z dala od wody lub jakichkolwiek innych ptynéw.
Urzadzenie nie zostato zaprojektowane jako wodoodporne.

® W przypadku dostania sie ptynéw do wnetrza urzadzenia, nalezy
natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od komputera. Kontynuowanie
uzytkowania urzadzenia moze mieé skutek w postaci pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Prosimy skonsultowa¢ sie z
dystrybutorem produktu lub najblizszym centrum wsparcia.

® Aby uniknaé porazenia pradem nie podtaczaj oraz nie odfaczaj
urzadzenia mokrymi rekoma.

® Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédta ciepta i nie narazaj na
dziatanie ptomieni.

Dane Techniczne

Nazwa modelu: PMSL1P
Soczewki Soczewki laserowe
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Podswietlenie
Rozdzielczos¢
Typ Podlaczenia
Obstugiwane
systemy
operacyjne
Zrédto Zasilania

Zuzycie Energii

Masa
Wymiary (mm)

PL—4

Dioda laserowa z wbudowanym sensorem
Przetaczane 800/1600 DPI

Technologia 2.4GHz Dual Direction RF
Windows 2000/ME/XP(32bit)/Vista/7

Bateria alkaliczna AAA X 2
® Tryb dziatania : < 5.5~8.5mA
® Tryb Uspienia: 0.6~0.65mA
(Tryb pracy do trybu uspienia: 0—1second)
® Tryb uspienia 1: 0.1~0.12mA
(Tryb us$pienia do trybu hibernacji 1: 5
sekund)
® Tryb hibernacji 2 :0.03~0.05mA
(Tryb u$pienia 1 do Trybu uspienia 2: 420
sekund)
90g
121(Dt.) X 54.0(Szer.) X 36.5(Wys.)
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	W żadnym wypadku nie kieruj wiązki laserowej bezpośrednio na oczy.
	NIE wolno próbować rozmontowywać lub wymieniać jakichkolwiek części urządzenia, które nie zostały opisane jako wymienne w niniejszej instrukcji.
	Trzymaj urządzenie z dala od wody lub jakichkolwiek innych płynów. Urządzenie nie zostało zaprojektowane jako wodoodporne.
	W przypadku dostania się płynów do wnętrza urządzenia, należy natychmiast odłączyć urządzenie od komputera. Kontynuowanie użytkowania urządzenia może mieć skutek w postaci pożaru lub porażenia prądem elektrycznym. Prosimy skonsultować się z dystrybuto...
	Aby uniknąć porażenia prądem nie podłączaj oraz nie odłączaj urządzenia mokrymi rękoma.
	Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu źródła ciepła i nie narażaj na działanie płomieni.

